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DEN EUROPAISKE UNION

EUROPA-PARLAMENTET RADET

Bruxelles, den 4. september 2023
(OR. en)
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LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTER OG ANDRE INSTRUMENTER

Vedr.: EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV om andring af
Radets afgarelse 2005/671/RIA for sa vidt angar tilpasningen af afggrelsen
til EU-reglerne om beskyttelse af personoplysninger
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 2023/...
af ...

om zndring af Radets afgerelse 2005/671/RIA for sa vidt angar

tilpasningen af afgerelsen til EU-reglerne om beskyttelse af personoplysninger

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsméde, sarlig artikel 16, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure!, og

ud fra folgende betragtninger:

1 Europa-Parlamentets holdning af 12.7.2023 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
afgorelse af ....
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(1) I Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/680! fastsettes harmoniserede regler
om beskyttelse og fri udveksling af personoplysninger, der behandles med henblik pé at
forebygge, efterforske, afslore eller retsforfolge strafbare handlinger eller fuldbyrde
strafferetlige sanktioner, herunder beskytte mod og forebygge trusler mod den offentlige
sikkerhed. I overensstemmelse med navnte direktiv ber medlemsstaterne behandle
personoplysninger pa en made, der sikrer tilstraekkelig sikkerhed for personoplysningerne.
I henhold til direktivet skal Kommissionen ogsd gennemga andre relevante vedtagne EU-
retsakter for at vurdere, behovet for at tilpasse dem til navnte direktiv og, hvis det er
hensigtsmeessigt, at fremsatte de forslag til ndring af disse retsakter, der métte vaere
nedvendige for at sikre en konsekvent tilgang til beskyttelse af personoplysninger inden for

navnte direktivs anvendelsesomrade.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af
fysiske personer 1 forbindelse med kompetente myndigheders behandling af
personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske, afslere eller retsforfolge
strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sédanne
oplysninger og om ophavelse af Rddets rammeafgerelse 2008/977/RIA (EUT L 119 af
4.5.2016, s. 89).
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(2) Ved Rédets afgerelse 2005/671/RIA! fastsattes specifikke regler for udveksling af
oplysninger og samarbejde vedrerende terrorhandlinger. For at sikre en konsekvent tilgang
til beskyttelse af personoplysninger i Unionen ber naevnte afgerelse @ndres med henblik pé
at tilpasse den til direktiv (EU) 2016/680. Navnte afgerelse bor navnlig, og pd en made,
der stemmer overens med direktiv (EU) 2016/680, praecisere formélet med behandlingen af
personoplysninger og angive kategorierne af personoplysninger, der kan udveksles, i
overensstemmelse med kravene i artikel 8, stk. 2, 1 direktiv (EU) 2016/680, idet der tages

beherigt hensyn til de bererte myndigheders operationelle behov.

3) Af klarhedshensyn ber henvisningerne i afgerelse 2005/671/RIA til de retlige instrumenter,
der regulerer driften af Den Europaiske Unions Agentur for Retshandhavelsessamarbejde

(Europol), ajourferes.

1 Rédets afgoarelse 2005/671/RIA af 20. september 2005 om udveksling af oplysninger og
samarbejde vedrerende terrorhandlinger (EUT L 253 af 29.9.2005, s. 22).
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4) Anvendelsen af afgarelse 2005/671/RIA, som indebarer behandling, herunder udveksling
og efterfolgende anvendelse, af oplysninger vedrerende terrorhandlinger, indebzrer
behandling af personoplysninger. Af hensyn til konsekvens og effektiv beskyttelse af
sadanne personoplysninger er det vigtigt, at den behandling af personoplysninger, der
foretages i medfer af til afgerelse 2005/671/RIA, overholder EU-retten, herunder reglerne i
direktiv (EU) 2016/680, og er i overensstemmelse med de sikkerhedskrav,
beskyttelsesforanstaltninger og databeskyttelsesgarantier, der er fastsat i andre EU-retlige
instrumenter, der indeholder bestemmelser om databeskyttelse, herunder Europa-

Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/7941 og (EU) 2018/17252, samt national ret.

(5) I medfer af artikel 6a i protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling, for
sa vidt angar omradet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed, der er knyttet som bilag til
traktaten om Den Europ@iske Union (TEU) og til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméade (TEUF), er Irland ikke bundet af regler fastsat i dette direktiv vedrerende
medlemsstaternes behandling af personoplysninger under udevelsen af aktiviteter, der er
omfattet af tredje del, afsnit V, kapitel 4 eller 5, i TEUF, nar Irland ikke er bundet af regler
vedrarende former for strafferetligt samarbejde eller politisamarbejde, der kraever

overholdelse af de bestemmelser, der er fastsat pa grundlag af artikel 16 i TEUF.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den
Europaeiske Unions Agentur for Retshdndhavelsessamarbejde (Europol) og om erstatning
og ophavelse af Radets afgorelse 2009/371/RIA, 2009/934/RIA, 2009/935/RIA,
2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135 af 24.5.2016, s. 53).

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).

PE-CONS 30/23 SDM/zs 4
JAL2 DA



(6) I medfor af artikel 2 og 2a i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag
til TEU og til TEUF, er de regler, der er fastsat i dette direktiv, vedrerende
medlemsstaternes behandling af personoplysninger under udevelsen af aktiviteter, der er
omfattet af tredje del, afsnit V, kapitel 4 eller 5, i TEUF, ikke bindende for og finder ikke

anvendelse 1 Danmark.

(7) Den Europ@iske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hort i overensstemmelse med
artikel 42, stk. 1, 1 forordning (EU) 2018/1725 og afgav en udtalelse
den 25. januar 2022 —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:
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Artikel 1
I afgarelse 2005/671/RIA foretages folgende @ndringer:
1) I artikel 1 foretages folgende @ndringer:
a)  Litrab) udgér.
b) Litra d) affattes siledes:

"d) "gruppe eller enhed": terrorgruppe som defineret i artikel 2, nr. 3), i direktiv
(EU) 2017/541 og de grupper og enheder, der er opfort pd listen 1 bilaget til
Rédets felles holdning 2001/931/FUSP”.

¥ Rédets felles holdning 2001/931/FUSP af 27. december 2001 om anvendelse
af specifikke foranstaltninger til bekampelse af terrorisme (EFT L 344 af
28.12.2001, s. 93)."

2) I artikel 2 foretages folgende @ndringer:
a)  Overskriften affattes saledes:

"Videregivelse af oplysninger om terrorhandlinger til Europol og medlemsstaterne".
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b)  Folgende stk. tilfojes:

"3a. Hver medlemsstat sikrer, at personoplysninger behandles i henhold til denne
artikels stk. 3 udelukkende med henblik pa forebyggelse, efterforskning,
afslering eller retsforfolgning af terrorhandlinger og andre stratbare handlinger,
der henherer under Europols kompetence, som opfort i bilag I til forordning
(EU) 2016/794. En sadan behandling berarer ikke de begransninger, der
galder for behandling af oplysninger i henhold til forordning (EU) 2016/794."

c) [Istk. 4 tilfojes folgende afsnit:

"De kategorier af personoplysninger, der skal videregives til Europol til de formal,
der er omhandlet i stk. 3a, er begraenset til dem, der er omhandlet i afsnit B, punkt 2,

1 bilag II til forordning (EU) 2016/794."
d) Istk. 6 tilfejes folgende afsnit:

"De kategorier af personoplysninger, der kan udveksles mellem medlemsstaterne til
de formal, der er omhandlet i forste afsnit, er begraenset til dem, der er omhandlet i

afsnit B, punkt 2, i bilag II til forordning (EU) 2016/794."
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Artikel 2

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at
efterkomme dette direktiv senest den ... [to ar efter dette direktivs ikrafttreeden]. De

underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelse skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. Medlemsstaterne

fastsaetter de nermere regler for henvisningen.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale love og

bestemmelser, som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 3

Dette direktiv traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.
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Artikel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne i overensstemmelse med traktaterne.

Udferdiget1i ..., den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne

Formand Formand
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